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Zlatg kompas

kniha vs adaptace

Znite svét, kde duse doprovazi lidi bok

e

po boku v podobé zviFat? Kde

Ukazuje se Kompas

stvi v podobé instituce zvané Magiste-
rium panuje nad témér veSkerym védé-
nim? Kde medvédi ovladaji dar Fedi? A€
uZ jste odpovédéli ano, ¢i ne, vitim vas
ve svété Zlatého kompasu. Kromé knihy
jsou zde obsaZeny i jeji zpracovini pro
film a seridl.

Seznamte se se sirem Philipem

Nejprve by bylo dobré piedstavit si autora
Zlatého kompasu. Philip Pullman je britsky
autor, ktery se narodil ve mésté Norwich

v roce 1946 a béhem svého détstvi proces-
toval s rodi€i cely svét. Bylo to kvili ot-
cové préci jako pilota ve sluZbach Kréilov-
ského letectva; stravil tak vétSinu Casu

v Jizni Rhodesii a Walesu. Jeho charakter
byl Pullmanovi inspiraci pro napsani muz-
skych postav v kniZni sérii Jeho temné
esence, ke vystupuje jako Lord Asriel, Wil-
luv otec nebo Lee Scoreshy. Stejné jako
oni i Pullmantiv otec zemiel mlady, pfi le-
tecké havirii v Keni, kdyZ bylo Pullmanovi
sedm let. Studoval na univerzit¢ v Ox-
fordu, kterou dokonéil v roce 1968. Nasle-
dujici Iéta ucil na riznych stiednich $ko-
lach v Oxfordu. Pozdgji se stal odbornym
prednasejicim na westminsterské univer-
zit€, kde vedl pfedmét anglistiky se zamé-
fenim na ustni vypravéni. V dobé, ve které
pracoval jako ucitel, stravil veskery zbyva-
jici Eas psanim her, na kterych byly zalo-
Zeny nékteré z jeho pozdéjSich romant.
Za své zasluhy v oboru literatury byl

v roce 2004 ocenén kralovnou AlZbétou II.
tadem CBE (Commander of the Order of
the British Empire, v pickladu velitel Radu
britského impéria), kdy byl uverejnén v je-
jim seznamu novoro¢nich vyznamendani.
Opét byl vyznamendn v roce 2019 za za-
sluhy v oboru literatury a byl mu udélen ti-
tul the Knight Bachelor of the Order the
British Empire, jehoZ nositel je oznafovan
titulem sir.

Jeho prvni roman vySel v roce 1978 s na-
zvem Galatea, ktery byl uréen predev§im
dospélym &tenaiim. AZ druhy roman s na-
zvem Count Karlestein, or The Ride of the
Demon Huntsman (v pickl. Hrabé Karl-
stain aneb Jizda lovce démonit), ktery vy-
el v roce 1982, byl urCeny détem. U nds je
znamy piedev§im diky kniZni trilogii Jeho
temné esence, ale také u nas vy$la série

s ndzvem Sally Lockhartovd obsahujici
dily Rubin v kouri, Stin severu a Tygr ve
studni. Kromé ni by také néktefi mohli
znat hororové ladénou pohadku Hodinovy
strojek aneb Pribéh na jedno nataZent.

A xe
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Zlaty k vy3el v origindle roku 1995
aunds az v roce 2002 pod puvodnim né-
zvem Svétla severu. Piibéh se sklada ze tii
¢asti: Oxford, Bolvangar a Svalbard. Takto
zni anotace: ,,Déj knihy se odehrdvd v pa-
ralelnim svété podobném tomu nasemu,
kde Zije dvandctiletd Lyra KaZdy ¢lovék
tam md svého daemona, ktery ho provazi
po cely Zivot a je jakymsi vnéjsim spodob-
nénim jeho povahy, a Ziji tu i jiné podivu-
hodné bytosti, nap¥iklad mluvici medvédi
kyrysnici nebo piivabné divoZenky létajici
na borovych vétvich. Lyra s jejich pomoci
putuje daleko na sever, aby zachranila
svého kamardda Rogera a dalsi déti, které
unesli obdvani Vrahouni. Na cesté ji pro-
vadzi alethiometr, p¥istroj podobny zlatému
kompasu, ktery tomu, kdo s nim umi zachd-
zet, odpovi na kazdou otdzku.

Tady si dovolim vloZit odkaz na
https://cs.wikipedia.org/wiki/Zlat%C3%BD
_kompas_(film) — pro usnadnéni orientace
ne zcela zasvécenym (nebo tém, ktefi uz
pozapomnéli). ProtoZe se v ¢ldnku budu
zabyvat predev§im adaptaénim zpracové-
nim prvni knihy, nebudu se tolik rozepiso-
vat k Jedinecnému noZi a Jantarovému ku-
kdtku. Jenom bych zde uvedla citat z po-
&atku prvni knihy, ktery se jich tyka:

, Druhy dil se odehrdvd v ndm zndmém
svéte. Treti dil osciluje mezi riznymi

sveéty. “ Lakavé pobidka!

Po sérii Jeho temné esence napsal Pullman
jesté navazujici kratké piibéhy — Lyra’s
Oxford, Once Upon a Time in the North,
Serpentine a tim nejnov&jsim je The Col-
lectors. Lyra’s Oxford sc odehrava kratce
po udélostech Jantarového kukdtka a Lyra
v ném fesi zahadu osamoceného daemona
divozenky a podivné pta¢i chovani. Once
Upon a Time in the North je pfib&h zamé-
feny na Zivot acronauta Lee Scoresbyho
jeSteé pred udalostmi Zlatého kompasu, kdy
se seznamil s medvédem kyrysnikem Tor-
kem Byrnisonem. Serpentine je opét orien-
tovany na Lyru po udélostech Jantarového
kukdtka a soustfedi se na vztah mezi Panta-
laimonem a Lyrou, ktery byl naruen uda-
lostmi v tieti knize. The Collectors je
kratky pfibéh zaméfeny na minulost posta-
vy Marisy Coultrové.

Kromé téchto kritkych piibéht Philip Pull-
man vytvofil volné navazujici sérii Kniha
Prachu, kterd uZ neni jenom piibéhem
Lyry, ale také dalSich postav z jejiho svéta.
Kniha Prachu je zatim nedokoncena kniZni
série, ze které vysly dva dily — La Belle
Sauvage a Tajné spolecenstvi. Pullman na
tietim dilu stdle jeSté pracuje.

Metamorféza knihy
na stfibrné platno

Film nebyl prvni adaptaci, ktera zpraco-
vala kniZni pfedlohu. Jesté pred filmovou
adaptaci byly knihy ze série Jeho temné
esence adaptovany Nicholasem Wrightem
pro divadelni jevi§té. P¥i zpracovéni roma-
nové trilogie, kterd dava dohromady 1300
stran, do podoby dvou tiihodinovych her,
musel vystfihnout n€které hlavni postavy
(napf. védkyni Mary) a svéty (napf. svét
mulefit). Také bylo potfeba urychlit akci

a zapojit Cirkev od samého zacatku.
Kromé toho bylo potfeba vymyslet, jak vy-
svétlit urita témata nebo detaily déje, pro-
toZe na rozdil od ¢tendit kniZek obecen-
stvo v divadle nebude mit tolik ¢asu si po-
skladat jednotlivé ¢asti dohromady.

Kromé divadelni hry také existuje adaptace
v podobé rozhlasové hry. Série se sklada ze
tii dvou a pal hodinovych epizod, jedna
pro kazdou knihu v sérii. Tyto tfi epizody
byly poprvé vysildny v sobotu odpoledne
ve dnech 4., 11. a 18. ledna 2003 na stanici
BBC.

A co filmové a seridlové adaptace? Jako
prvni vznikla filmova verze, natoena pod
stejnojmennym néazvem Zlaty kompas. Ten
vysel v roce 2007 s cilem vytvofit dalsi
lispéSnou fantasy sérii, ktera by se stala
konkurentem dal3i sérii t¢ doby, kterou byl
Harry Potter. Film byl obsazen hvézdami
jako Daniel Craig a Nicole Kidman a opa-
tien skvélymi vizualnimi efekty. Ale

k dspéchu mu to nestacilo. Nejlépe to vy-
stihuje tento citdt z knihy Encyklopedie
fantasy filmu: ,, Ze Zlatého kompasu se
misto megahitové série stal snimek, ktery se
chtél tak moc zavdécit viem, aZ se nezavdeé-
¢il nikomu. Rodin s détmi do kina moc ne-
piislo, knigni fanousci byli nespokajeni

a cirkevni organizace naddvaly.*

K jakym zménam doslo ve filmu oproti
kniZni pfedloze? Jejich rozbor by vydal na
samostatnou stat, soustfedme se alespoii
na ty nejdileZit&jsi — trochu to ukazuje, ja-
kym stylem pracuje Hollywood.

Kdyz se pfibéh 8modrcha

Chronologic knihy byla tpravami ve scé-
néfi a chyb&jicim koncem zcela naruSena.
Zména ve chronologii zacind uZ pfi piepa-
deni Romunti Tatary, ktefi misto aby Lyru
unesli do Bolvangaru, jak je tomu v knize,
tak ji zavezou do Svalbardu, krélovstvi
medvédi kyrysniki. Ve filmu je pouze fe-
¢eno, Ze mé byt darem krali medveédu, ale
nikde uZ neni uveden diivod, pro¢ se Tatafi
obtézuji s darem v podobé Eloveka. Pak se
film celkem drZi ptibéhu knihy, kromé& vy-
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nechani Lyfina pobytu ve vézeni a ¢teni
alethiometru pfimo pred kralem Iofurem
misto toho, aby ho &etla nékde stranou
jako v knize, coZ pfi¢itim nedostatku Casu
pro film.

Musim ocenit detail panenky, kterou si drZi
pii Lyfiné prichodu kral Iofur na kling, coz
ma predstavovat jeho touhu po vlastnim
daemonovi. A také probéhly souboj Iorka
a lofura, ktery se drZi popisu uvedeného

v knize. Pfesto bych se k nému rada vyja-
dfila v tom smyslu, Ze od tvirct, ktefi se
snazili, aby byl film dostupny pro vSechny
vekové kategorie, je rozhodnuti ponechat
takovou scénu trochu pokrytecky. Kdyz se
ziejmé jedna pouze o postavy vytvofené za
pomoci technologie CGI a nevystiikne pfi
tom Zadna krev, tak je to zfejmé v pofadku
i pro déti. Hlavné aby se tam neobjevilo
Z4dné mrtvé dité, o CemzZ se rozepisu vice
ve spojitosti s chybéjicim koncem filmu.
Ted bych se rada vratila k filmem piedlo-
Zené chronologii.

Dile bych se chtéla pozastavit nad Torko-
vym rozhodnutim odvézt ji do Bolvangaru
misto toho, aby se vritili k velké skupiné
dospélych Romunu. Diky prohazené chro-
nologii &asto chybi dostate¢ny divod k ur-
Citym akeim. Navic Lyra chee jet do Bol-
vangaru, aby zachréanila Rogera, kterému
podle alethiometru hrozi nebezpeci.

V knize se po Svalbardu vydava Lyra

i s Torkem a Rogerem k lordu Asrielu,
takZe v knize nic takového uvedeného neni.
At uZ se jednalo o medvédy nebo Bolvan-
gar, Lyra se tam nikdy nedostala vlastni
cestou. VZdy byla zajata a drZena proti své
vlastni vili. A pak je tu ten ledovy most na
cesté do Bolvangaru. V knize se opravdu
ledovy most nachazi, ale vyskytuje se aZ
ke konci, kdy Lyra pronasleduje lorda As-
riela, aby zachranila Rogera. Pfes most pak
musi pokracovat sama a odfizne se tak od
pomoci v podobé Torka. To samé se déje

i zde, ale co jim brani najit jinou cestu do
Bolvangaru? Je naprosto jasné, Ze tohle by
nemohla byt jedind moZnost, jak se tam
dostat. Ten most tady slouZi pro nastoleni
napéti, akce a odfiznuti hlavni postavy od
jiné tak, aby se stejné jako v knize nacha-
zela na Bolvangaru sama.

Zacne Ctenar latefit?

Nyni se dostdvame k Casti se stanici Bol-
vangar, ktera se v knize nachazi je$té pred
Svalbardem. V knize ji unesou Tatafi, kdyZ
prepadnou tabor Romuni, a odvezou ji do
Bolvangaru. Tatafi maji dohodu s vyzkum-
niky, Ze jim budou dovazet déti za ur€itou
odménu. Ve filmu Lyra pfijde pfimo k bra-
nam Bolvangaru, uplné sama, a fekne, Ze _
se ztratila ve vanici. Je pusténa dovnitf

a zavedena rovnou k détem, kde se setka

s kamarddem Rogerem. V3echny uddlosti,
které se odehravaji v této &asti, jsou velmi
uspéchané a zkratkovité, protoZe opét neni
¢as nic pofadné rozvést a ukdzat. Roger ji

zavede do mistnosti, kde by mohla v klidu
¢ist z alethiometru. Je to provedeno s na-
prostou samoziejmosti, jako by bylo na-
prosto normdlni, Ze se déti mohou volné
pohybovat po celém areélu, aniZ by si jich
vsiml nékdo z dospélych. V knize je v této
mistnosti zamémé, aby se dozvédéla, co se
na Bolvangaru dé&je. Poté se jede dal podle
kniZky — Lyra si vyslechne rozhovor vy-
zkumniki s pani Coulterovou, Lyra se pro-
zradi, je chycena a chystaji se ji oddélit od
Pantalaimona, kdyZ je na posledni chvili
zachrani pani Coulterova.

Zde se pak dostéva scéndf k dramatickému
odhaleni, Ze pani Coulterova je matka Lyry
a lord Asriel je jejim otcem. Kniha vychézi
s Lyfinym skute¢nym pivodem pomérné
brzy, uz v jeji prvni asti, kdy utece od
pani Coulterové a prida se k Romuntim.
Film si ho naopak uchovava az k samot-
nému konci, pro.dramaticky dojem.

A pfesto je skuteény piibéh v knize mno-
hem dramati¢téjsi, kvili celé historii mezi
lordem Asrielem a pani Coulterovou a od-
halenim, Ze lord Asriel zabil pana Coultera,
aby ochrénil Lyru pfed jeho pomstychti-
vym hnévem, jakmile se dozvédél o cizo-
loZstvi mezi Coulterovou a Asrielem, které
stalo za jejim pocetim.

Piejdeme aZ k samotnému konci knihy,
ktery ve filmu chybi. Pivodné mél film

v sob& obsaZeny konec, ktery se ale nako-
nec studio rozhodlo vystiihnout. Za¢alo to
u testovaciho promitani, jehoZ negativni
komentai'e mohlo studium pouZit a ziskat
kontrolu nad filmem. VSechny reakce

z promiténi nejsou zaznamendany, ale jeden
komentaf stacil na to, aby studio mohlo
prevzit kontrolu. Tykal se pravé konce,
ktery zfejmé nékteré divaky zmatl, protoZe
dotaz znél nasledovné: ,, Odesla Lyra na
konci filmu do nebe?“

Happy end povinny?

Co vlastné vedlo testovaci publikum k ta-
kovému pocitu zmateni? V odstranéném
konci je Roger ve filmu unesen a umistén
do stroje, ktery ho oddéli od jeho démona,
oddéli ho od jeho duse. V oslepujici ex-
plozi dité zmizi a vyslednd sila je pouZita
k rozdéleni diry do jiného vesmiru. Roger
zemfel, ale jeho mrtvé t&lo se rozplynulo,
takZe se tim stale mohli vejit do vSech vé-
kovych kategorii. To je ten diivod, pro¢
mam pocit, Ze je trochu pokrytecky, Ze tak
graficky souboj medvédu je v pofadku

a jedno mrtvé dité se musi kompletné vy-
pafit, aby to bylo dostupné co nejvice li-
dem a dosdhlo to tak vétsiho zisku.

Lyra v dramatickém findle zird do tohoto
nového svéta a jeji rodice, jeden silné
ovlivnény cirkvi a druhy pravé vytvarejici
okno, aby zahajil valku se samotnym Bo-
hem, se ji snazi pfesvéd¢it, aby $la s jed-
nim z nich. Oba si pak jdou svou cestou

a Lyra si domysli, Ze se Roger stal soucasti
Prachu, éteru, ktery se vznasi kolem okna

do jiného svéta. Jak se skrz n&j diva, vidi
siluetu chlapce. Silueta patila Willovi

a byla takovym nazna¢enim pro knihu dru-
hou, Jedine¢ny niz. Scénaf pro pokraco-
véni byl v té dobé téméf hotovy, s hrubym
nacrtem pro film treti.

Testovaci publikum to ale zfejmé hodné
zmitlo a rozmazany obraz chlapce mohl
byt nespravné interpretovan jako Roger,
postava, kterd pravé zemfela. Proto si také
nasledné mohli domyslet, Ze okno vede
pfimo do nebe a odtud se pak vzal onen
dotaz, ktery vedl ke zménam ve filmu, vy-
stfizenim piivodniho konce a nahrazeni
koncem mnohem optimisti¢téj§im, kdy
postava Lyry véii, Ze ted uZ bude v3e je-
nom dobré. S velkou davkou nadsédzky by
se dalo fict, Ze pravé Will stél za celkovym
nedspéchem filmu.

Pokud byste méli zajem, tak na YouTube
existuje video, ve kterém se urcity uZivatel
pokusil zreplikovat piivodni konec. Je slo-
Zené z nepouZitych zibéri, koncepti a dal-
§iho materidlu. Najdete ho pod ndzvem
Northern Lights — ‘The Golden Compass
Deleted Ending (2011 Version).

Znovu, na kousky a lépe!

Napravila seridlova adaptace s nizvem
Jeho temné esence reputaci kinematogra-
fie? Seridl byl vytvoren ve spoluprici sta-
nice BBC a streamovaci platformy HBO.
Prvni série vysla jiz v roce 2019 a na roz-
dil od filmového zpracovani slavila
uspéch. Druha série byla nati¢ena ve
stejné dobé jako prvni, a tak vysla hned

v roce 2020. Na posledni sérii, ktera adap-
tovala Jantarové kukdtko. si museli fa-
nousci pockat 2 roky, ale nakonec seridl
svoji cestu uzaviel v prosinci 2022. Nyni
tedy k samotnému porovnéni seridlu

s knizni pfedlohou, kde se opét zamé&fim
jen na pér z nich.

Hned zalatek serialu zacind jinou udalosti
neZ tou, kterd je popséna na zacatku knihy.
V kniZni pfedloze se pravé setkiavame

s Lyrou, kterd se ze zvédavosti rozhodla
prozkoumat koufovy salonek na Jordanské
koleji. Nakonec se ale stivd svédkem po-
kusu o otravu jejiho stryce, lorda Asriela,
a zéroveii jeho zachréncem. V televiznim
seridlu se rozhodli prib&h uvést scénou,
kterd je odkazem na zévér prvniho dilu
Knihy prachu, kterou jsem zmitiovala na
zaCatku. V této konkrétni scéné lord Asricl
nese malou Lyru béhem velké potopy do
Jordanské koleje k rektorovi, aby tam zis-
tala pod jejich ochranou. K zahrnuti scény
do tvodu seridlu dal povoleni saim Philip
Pullman.

Od urtité epizody se piibéh Lyry zacina
propojovat s piibéhem Willa, ktery je éte-
narim predstaven aZ v knize druhé, Jedi-
neéném noZi. Jednd se zde o piipad pied-
staveni Willa jesté pfed druhou fadou, jak
se o to ve filmu chtéli pokusit na zavér
filmu. Narozdil od filmu, ktery svou podo-
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bou Willa spi3e lidi zmatl, tak tady se to
seridlu podafilo.

Je nam predstaven Willlv Zivot, ktery je
skrze tutrzkovité informace ukazovan v pri-
b&hu druhé knihy. Jak Will pieZiva kazdy
den ve spole¢nosti nebo se snaZi chranit
svoji matku, kterd na tom neni zdravotnd
dobre .

Prichézi na scénu lord Boreal, ktery

v prvni knize nemd tak vyraznou roli. Jeho
role je odhalena prave aZ v knize druhé.

V seridlu se vyddva po stopé Stanislause
Grummana, jehoZ hlavu piedvadél lord As-
riel na své prezentaci na zaCatku knihy, aby
ostatnim scholdriim piedvedl diikaz, Ze za
jeho smrti stoji Magisterium. JenZe jak se
ukéze, lebka vibec nepatfila Grummanovi
a lord Boreal hodla zjistit, co se s nim
stalo. Diky jeho pétrani také zjistime, Ze vi
o existenci dalSich svétu, které Magiste-
rium popira a oznacuje jako rouhadstvi,
tim, Ze projde otevienym oknem do naSeho
svéta.

Déj se fiti dal,
nezapomerite popcorn

Tady si najme muZe, ktery mu pomiZe na-
jit nformace o Grummanovi. Diky tomuto
patrani divci zjisti, Ze Stanislaus Grum-
man je ve skute¢nosti Williiv otec, John
Parry. Lord Boreal se potfebuje dostat

k dopistim Willova otce, ve kterych by
mohl zjistit polohu okna, které vede pry¢

z naseho svéta. Najme si jesté€ dalSiho
muZe a oba posle do Willova domu. Mezi-
tim Will na%el otcovy dopisy, které pred
nim matka schovdvala. VSechny scény a in-
formace nebyly obsaZeny v knihach. Nic to
na romanech jako takovych neméni, ale
slouZi to hlavné k dotvafeni déje pro sledu-
jiciho divika.

Nakonec se dostavame k situaci, kterd uz
je popséna na zac¢éitku Jedineného noZe

a v seridlu se objevuje tésné pied koncem.
Will je zrovna v domé, kdyZ se tam vlou-
paji muZi, které si najal lord Boreal. Nasle-
dujici sled udélosti se odehrévi stejné jako
v knize. Will je pfipraveny se brénit a pii
tom se stane nehoda, béhem které zemie
jeden z muzi. Will se rozhodne utéct, nez
po ném pujde policie za vraZdu Elovéka.
Predtim je§té umisti matku do domu sou-
seda, se kterym si dobfe rozumi. V knize to
byla jeho staré uitelka klaviru, kterd ho
udila hrét a které véfil, Ze se o ni postara,
zatimco bude pry¢.

O tom, pro¢ se Will objevil uz v prvni sérii,
se vyjadfila vykonna producentka Jane
Tranter: , Cas détskych hercii je velmi ome-
zeny. Kdybychom natdceli pouze Lyru,
Jjesté ted bychom nataceli prvni sérii. Mu-
seli jsme pridat Willa, dalii dospélé

a zrychlit to. Rozhodnuti, zda privést Willa
o trochu dFive, jsme uZ rozebirali pri
prvnim rozhovoru, co jsme s Jackem méli.
Zarazeni této postavy pomiiZe pripravit di-
vaky na druhou sérii a umoZni jim vice se
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soustredit na cestovdni mezi svéty. Pokud
bychom celou sérii méli pouze o Lyre, byl
by to obrovsky 3ok pro divdky, co nikdy ne-
Cetli knihy, a museli by rovhou skocit do
druhé rady.*

Ach ano, vé¢na dilemata scendristii

a showrunnerti...

Zakongeni,
jak se patfi — nebo ne?

Seridl na rozdil od filmu obsahuje i zavér
knihy, kde posledni epizoda zahrnuje
viechny tfi posledni kapitoly. Dochazi zde
k divérnému rozhovoru mezi Lyrou a Ro-
gerem i vice naroénému rozhovoru mezi
Lyrou a Asrielem. Mirné pozménéna je zd-
vére¢na tragédie celého seridlu. Stejné jako
v knize Asriel unese Rogera a Lyfe pomi-
Zou Jorek a ostatni medvédi kyrysnici se za
nim vydat. Pii cesté se medvédi zapoji do
boje s Magisteriem a Iorek se oddéli od
Lyry, ktera jedind miiZe piejit tizky ledovy
most.

Co se od knihy uz 1i§i, je scéna se zachra-
nou Rogera. V knize se Lyfe podaii dorazit
v&as a pokusi se s Rogerem uniknout, ale
uték se nezdaii a Roger nakonec umira pfi
otevieni okna do jiného svéta. V seridlu je
Roger umistén do primitivnéjsi podoby za-
fizeni z Bolvangaru, které Asriel pomalu
ruéné spousti, aby odsekl Rogera od jeho
daemona. Lyra na posledni chvili dorazi

k Rogerovi, jenom aby ho naposledy vi-
déla, neZ Asriel otevie okno do jiného svéta
a zanechd za sebou mrtvého Rogera.

Cela zévérecnd scéna slouZi hlavné k vy-
volani napéti a vétS§imu emocnimu pro-
Zitku. Kromé téhle zmény se také objevuje
v zévérecné epizodé nékolik dalsich scén

z naSeho svéta, které nas uZz pripravuji na
nadchazejici druhou fadu. Pfedev§im chcei
klast diraz na zavér, kdy Will prochézi
portdlem v naSem svété a Lyra to samé
déla ve stejnou chvili ve svém svété. Nako-
nec vidime zabér, ktery se zaméfuje na
Lyru s Pantalaimonem, prochazejici osvét-
lenym prichodem pry¢.

Kdybych méla na zavér uvést, kterd

z adaptaci se za mé vice bliZi kniZni pfe-
dloze, tak bych si zvolila Jeho temné
esence. Za mé se jednd o mnohem vhod-
n&j§i médium, které mohlo zprostiedkovat
piibéh knihy tolika lidem. M4 Cas a mo7-
nosti rozvést piibéh a ukdzat i véci, které
nejsou feceny v knize, ale zapadaji do pii-
b&hu. Rozvést charakteristiku postav, které
nedostavaji v knize tolik mista, protoZe pii-
béh je logicky zamé&fen pfedevsim na
hlavni hrdinku, kterou je Lyra.

Film se pokusil pfenést piibéh na platno,
ale pohofel na tom, Ze se piibéhem nedo-
kézal zavdécit viem. Jeho velkou nevyho-
dou je, Ze na pievypravéni tak ohromného
obsahu si musi vystacit s ornezenym Casem
amusi se teSdy Skrtat a ménit. Také nepo-
mohlo, Ze se studium vice zaméfilo na zisk

filmu neZ na samotny piib&h. Pokud by byl
film moc dlouhy a nezdZivny, tak vam to
moc divaki nepiivede a kritici taky nebu-
dou jasat radosti. Pokud se zrovna nejednd
o Avatar nebo Titanic. Kdybych méla najit
na filmu pozitiva, tak ur¢ité mél na svoji
dobu tZzasnou animaci daemont i medvédi
kyrysniki. Film také mohl pfivést ke kni-
ham lidi, ktefi o nich nevédéli, v€etné mé,
a to mu nejde upfit.
Na tplny zavér bych rada uvedla citat spi-
sovatele Philipa Pullmana: ,, Smys! pfibéhu
vyvstdvd v setkdni mezi slovem na strdance
a mySlenkami v mysli ¢tendre. TakZe kdyZ
se mé lidé ptaji, jaky je vyznam tohoto pri-
béhu nebo co je ono poselstvi, které jsem
se v ném snaZil predat, musim jim vysveétlit,
Ze jim to nefeknu. "

Kristyna Nedomlelovd

Pouzité materidly:

Encyklopedie fantasy filmu. str. 100
PULLMAN, Philip. Jeho temné esence.
Svazek I, Zlaty kompas

PULLMAN, Philip. Jeho temné esence.
Svazek 11, Jedinecny niZ

HUTCHEON, Linda. Tedria adaptdcie. str.
35

THORNE, Jack. His Dark Materials. [vi-
deozaznam]. Velka Britanie, USA: British
Broadcasting Corporation, Home Box Of-
fice. 2019

WEITZ, Chris. The Golden Compass. [vi-
deozdznam]. Velkd Briténie, USA: New
Line Cinema. 2007

An odd one for you: The Golden Compass
- Looking more in-depth. https://www.red-
dit.com/r/TrueFilm/comments/1 hke(6/an
odd one for you the golden compass lo
oking/
Jak byly epizody 1-4 prvm rad) vérné km~

i H/A .edng

a]s[novmkyhak bxly-epuody 1-4—prvm-
rady-verne-kniham/

POTTON, Ed. Philip Pullman on His Dark
Materials, speaking out, and the sex life of
daemons. https://www.thetimes.co.uk/ar-
ticle/philip-pullman-interview-his-dark-ma-
terials-series-3-wOcznfbSq

Philip Pullman. https:/sf-
encyclopedia.com/fe/pullman_philip
Philip Pullman. https://literature.british-
council.org/writer/philip-pullman

Pro¢ se Will objevil uz v prvni sérii.

hgps /IWWW. edua.cﬂhm—dark-matenals/no-

ROB].NSON Tasha. Book Vs. Film: The
Golden Compass.
https://www.avclub.com/book-vs-film-the-

golden-compass-1798213070


https://www.red-
https://www.cdna.cz/his-dark-materi-
https://www.thetimcs.co.uk/ar-
https://sf-
http://encycIopedia.com/fe/pullman
https://literature.hritish-
http://council.org/writer/philip-pullman
https://www.ednacz/his-dark-materials/no-
https://www.avclub.com/book-vs-film-the-

